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WYSOKOSC WKOPU / EMBEDDING HEIGHT

WIENIEC KOTWIACY
ANCHOR RIM

FUNDAMENT
PREFABRYKOWANY
CONCRETE BLOCK

— WIENIEC KOTWIACY
ANCHOR RIM

NA FUNDAMENCIE
POLE INSTALLATION ON THE CONCRETE BLOCK

POZIOM GRUNTU
GROUND LEVEL

ZAPRAWA BETONOWA
CONCRETE

GRUNT RODZIMY
SOIL

OTWOR KABLOWY
CABLE HOLE

OStONA NA KABLE (PESZEL)
PROTECTION SHIELD

UTWARDZONE PODLOZE
INDURATE SOIL




POSADOWIENIE StUPOW
POLES INSTALLATION
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Zainstalowanie stupa moze by¢ zrealizowane przez posadowienie bezposrednio w fundamencie zalanym w gruncie (tzw. stupy wkopywane) lub przez
przykrecenie do stalowych kotew osadzonych w prefabrykowanym lub zalanym w gruncie fundamencie. W tym celu stupy powinny by¢ wyposazone
w odpowiednia podstawe. Dobor rodzaju i wymiaréw fundamentu jest kazdorazowo uzalezniony od warunkéw posadowienia i jego przewidywanego
obciazenia. Obowiazek prawidtowego doboru fundamentu, zgodnie z przepisami Prawa Budowlanego, spoczywa na projektancie obiektu, na ktérym
bedzie posadowiony stup. Dla utatwienia wstepnego doboru wymiaréw fundamentu lub wkopu w tabelach ponizej podano odpowiednie ich
propozycje.

Pole foundation can be performed by means of embedding directly in the foundation poured in the ground (the so called rooted poles in the foundation) or by means of screwing in to the
steel anchor bolts embedded in the prefabricated foundation or poured in the ground. For that purpose the poles should be equipped in the appropriate flange plate. Selection of the type
and dimensions of the foundation on every occasion depends on foundation conditions and its predicted load. The design engineer of the facility on which the pole should be embedded,
is responsible for the obligation of the correct selection of foundation, pursuant to the provisions of the Construction Law. In order to facilitate the preliminary selection of dimensions of
the foundation or embedding heights the proposals of the sizes have been given in below tables.

Fundamenty / Concrete

TYP/TYPE ml ﬁ
Hi x Sf R
(mm) (mm) (mm)
F-100V/30 1000 x 300 x 300 200 x 200 M18
F-100V/43 1000 x 430 x 430 300 x 300
F-120v/43 1200 x 430 x 430 300 x 300 M24
F-150V/43 1500 x 430 x 430 300 x 300
F-1 1500 x 700 x 700 300 x 300 Mm27
F-2 1700 x 800 x 800 300 x 300
) 2000 x 1000 x 1000 300 x 300 M33
F-5/1 2000 x 1000 x 1000 400 x 400
F-5/2 2500 x 1050 x 1050 400 x 400 M39
Wkop / Embedding
S m m
<H min. h §r./avg.h max. h
(mm) (mm) (mm)
600 800 1000
800 1000 1200
1000 1200 1500
1200 1500 1700
1500 1700 2000
1500 2000 2500
1500 2000 2500
1800 2000 2500

INSTRUKCJA MONTAZU StUPOW WKOPYWANYCH

1. Wykonac odpowiedni wykop w gruncie (wysokos$¢ i szerokosc
muszg odpowiada¢ wymaganiom normy EN40).

2. Podtoze wykopu nalezy utwardzi¢ (wylewka betonowa, piyta
betonowa).

3. Ustawic stup w wykopie, wprowadzi¢ przewdd do wewnatrz
stupa (zaleca sie, aby kabel znajdowat sie w ostonie).

4.  Wypionowac stup.
5. Zala¢ wykop betonem do wysokosci gruntu.

MOUNTING INSTRUCTION FOR ROOTED POLES

1. Prepare the appropriate embedding hole in the ground. Recommendations of
the norm EN40 concerning such a foundation included in the above table
should be taken into account.

2. Indurate the subsoil of the embedding hole by using concrete.

3. Install the pole in the embedding hole and put the cable inside the pole (it is
recommended to put cable into protection shield).

4. Plumb the pole.
5.  Fill the embedding hole with concrete up to ground level.

INSTRUKCJA MONTAZU StUPOW NA FUNDAMENCIE

1.  Wykonac odpowiedni wykop w gruncie (wysokosc¢ i szerokos¢
musza by¢ odpowiednio dobrane do fundamentu).

Umiescic i wypoziomowac fundament w wykopie.
Zasypac fundament i zagesci¢ grunt.

Nakrecié pierwszy komplet nakretek i natozy¢ podkfadki.
Zamontowac stup na kotwach.

Natozy¢ drugi komplet podktadek z nakretkami.
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INSTRUCTION FOR INSTALATION THE POLE ON CONCRETE BLOCK
Prepare the appropriate hole for concrete block.

Install and plumb concrete block in the hole.

Fill up the hole and condensate the ground.

Screw the first set of nuts and put washers.

Install pole on anchor bolts.

Put the second set of washers and screw nuts.
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